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《盲眼鐘錶匠》

内容概要

「鐘錶匠」的觀點最先是由十八世紀的神學家培里提出的，他以創造論的支持者提出這個有名的論點
：就像手錶這樣精密、複雜的東西絕不可能無中生有、突然出現一樣，對所有的生物而言，其複雜程
度遠超過手錶，勢必更是經由巧手特意創造出來的。
然而，達爾文的天擇說強調的則是：物種的演化並沒有特殊的目的。法國生物學家賈寇布曾說：大自
然是一位手巧的拼湊匠，而不是神乎其技的發明家。因此，如果我們還是要把大自然比喻成鐘錶匠的
話，我們只能說它是一位「盲眼」的鐘錶匠。
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《盲眼鐘錶匠》

精彩短评

1、漫步在非洲大草原上的，为什么是一群大象而不是变形金刚？
2、希望能够看到台译本，这点台湾的至少还是有质量保证的
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《盲眼鐘錶匠》

精彩书评

1、很多人评论翻译的很差，我想是针对王德伦翻译的重庆出版社的版本吧。那本我买了，翻译的确
很差，直接影响了对意思的理解，很多地方不知所云。所以我转而读了英文版，有的时候还会对比着
看一下。竟然发现有的地方中译本整段跳过没有翻译！！！但是这个是王道还的版本，我没有买到，
但是我以前读过他翻译的杰拉德 戴蒙德的《第三类猩猩》，感觉翻译的非常给力，我很喜欢。所以我
相信这个版本的翻译应该是好的。另外不知道那里可以买到这个版本。
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《盲眼鐘錶匠》

章节试读

1、《盲眼鐘錶匠》的笔记-第47页

        翻译良心作！
蝙蝠有个问题：如何在黑暗中找路，知所趋（？）避？它们在夜间猎食，无法利用阳光需找猎物，避
开障碍。你也许会说：如果这叫问题，也是它自找的，干嘛不在白天狩猎，改变习惯不就结了？但是
白日营生已经有其他生物竞争的你死我活了，例如鸟类。因为夜里的活计尚有缺，而白天的活计已僧
多粥少，所以天择青睐那些成功地在夜里营生的蝙蝠。看官，夜里营生这活计也许是咱们哺乳类祖上
传下的。想当年恐龙独霸陆地，日间活计全是它家天下，咱们祖辈能活下来，也许全因它们发现夜里
的糊口之道。要不是六千五百万年前所有的恐龙神秘地遭天遣灭了，咱祖爷爷还见不得清平世界、朗
朗乾坤呢。哺乳类从那时起才大量进占昼间活计的区位。
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